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01
 American 
 Rhapsody 
American Rhapsody
G E R M A N  P R E M I E R E

Documentary, Italy 2017, 19'30" 
Englisch ohne Untertitel
English without subtitles

Die Menschlichkeit des Big Apple wird  
in den Tagen nach dem Tod des großen 
Boxers Muhammad Ali gezeigt. Ver- 
schiedene Leben kreuzen sich in den 
Straßen von New York City. Diejeni- 
gen, die ihn kannten und diejenigen,  
die ihn bewunderten, zeigen, wie  
sehr sein Leben ihres beeinflusste:  
als Symbol der Erlösung für ihre eigen- 
en Existenzen. ■ The humanity  
of the Big Apple is shown in the days 
following the death of the great  
boxer Muhammad Ali. Lives cross- 
ing in the streets of New York city. 
Those who knew him and those who 
admired him share how his life  
greatly impacted their own as a sym- 
bol of redemption for their own 
existences.

|| Producer  Daniele Ragusa, Carlo Distefano,
|| Davide Iacono 
|| Director  Daniele Ragusa 
|| Contact  info@cut-up.tv

04
 Find Fix Finish 
Find Fix Finish
Documentary, Germany 2017, 19'25" 
Englisch mit englischen & deutschen 
Untertiteln
English with English & German subtitles
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Find Fix Finish gibt einen expliziten 
Einblick in die Mittel der Überwachung 
und die Erfahrungen, die dabei gemacht 
werden. Was für manche nach einfachen 
Aufnahmen aus der Vogelperspektive 
aussieht, öffnet anderen auf erschre­
ckende Art die Augen über die Möglich- 
keiten der Überwachung. ■ Find  
Fix Finish delves into the accounts of 
three military drone pilots as they  
tell the intimate story of the lives they 
observe on a day-to-day basis. The 
voyeuristi cocular perspective from a 
military drone can reduce people  
to pixels on a screen and a certain 
decontextualisation is almost necessary 
to deal with the fact that people can  
be killed on a push of a button. “Have 
you ever stepped on an anthill and not 
given it a second thought?

|| Producer  Veronika Faistbauer,
|| Mariella Santibáñez 
|| Director  Sylvain Cruiziat, Mila Zhluktenko 
|| Script  Mila Zhluktenko, Sylvain Cruiziat 
|| DoP  Nikolai Huber
|| Editor  Sophie Oldenbourg 
|| Sound Design  Philip Hutter 
|| Sound  Andrew Mottl 
|| Music  Ina Meredi Arakelian 
|| Cast  Mona Vojacek-Koper, Nathan Carruthers,
|| Paul Osswald
|| Contact  veronika@fff-film.com

↗↗ FFF-FILM.COM

02
 Február 
Február
Documentary, Germany 2017, 12'53" 
Ungarisch mit englischen & deutschen 
Untertiteln
Hungarian with English & German subtitles
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Aufstehen, Kaffee machen, Zigaretten 
drehen, kochen – eine Selbstver­
ständlichkeit? Zsuzsanna und Sandor 
leben seit sechs Monaten unter  
einer Brücke in München. Február ist 
eine nüchterne Konfrontation mit  
der besonderen Lebensrealität zweier 
Roma in Deutschland und lässt  
den Zuschauer an ihrem Alltag teil- 
haben. ■ ’Sure you don’t want 
anything? Well, it’s up to you. Let me 
know if you change your mind,  
Papa.’ Making coffee, rolling ciga- 
rettes, getting warm. Zsuzsanna  
and Sandor have been living under  
a bridge in Munich for more than  
six months. Február is a sober confron- 
tation with the antagonisms of  
daily life. A glimpse into their home, 
the nature of their companionship  
and their embrace of the little things.

|| Producer  Marlena Molitor 
|| Director  Marlena Molitor 
|| Script  Marlena Molitor 
|| DoP  Moritz Dehler
|| Editor  Marlena Molitor 
|| Sound  Felix Länge 
|| Contact  mara.molitor@web.de

↗↗ HFF-MUENCHEN.DE/DE_DE/FILM-DETAIL/
FEBRUAR.3902

05
 Epithese 
Epithesis
Documentary, Germany 2017, 09'14" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Ist es möglich, durch einen Fremdkörper 
sein vertrautes Aussehen wiederzu­
erlangen? Das Gesicht zu wahren mit- 
hilfe einer Imitation – einem Auge,  
das nicht zwinkert, einer Nase, die sich 
nicht rümpfen lässt? Und gehört  
dieser Fremdkörper irgendwann zu 
einem dazu? Eine perfekte Täu- 
schung, die drei Frauen miteinander 
verbindet und unseren Wunsch  
nach Vollständigkeit hinterfragt. ■  
Is it possible to regain one’s natural 
appearance using an artificial  
object? Can a face be completed by  
the use of an inanimate object –  
an eye that does not blink or a nose 
that cannot be wrinkled? And  
will this object become a natural 
extension of a person’s body  
some day? A synthetic illusion that 
connects three women and ex- 
plores the desire to be whole again.

|| Producer  Tristan Bähre, Sebastian Fehring,
|| Philipp Maron 
|| Director  Rebecca Zehr 
|| Script  Rebecca Zehr 
|| DoP  Felix Press
|| Editor  Rebecca Zehr 
|| Sound  Elisabeth Kratzer, Philipp Maron, 
|| Rebecca Zehr 
|| Contact  rebecca.zehr@web.de

06
 Do weizt’s 
Do weizt’s
W O R L D  P R E M I E R E

Documentary, Germany 2017, 09'41" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und FIlm 
München

Im tiefsten Bayerischen Wald, in einem 
Haus, das kurz vor dem Verfall steht,  
lebt Hans Grimm. Geschichtenerzähler 
und Totengräber. „Weizgeschichten“ 
erzählt er: Geschichten, die ins Über- 
sinnliche reichen. Geschichten, die  
er teilweise selbst erlebt hat. Geschich- 
ten, die mit ihm sterben werden. ■  
In the deepest Bavarian forest in a 
house close to fall, there lives  
Hans Grimm. Storyteller and grave 
digger. He narrates “Weizge- 
schichten”: Tales grounding in the 
transcendental. Tales which he  
has experienced partly by himself.  
Tales which will die with him.

|| Producer  Philipp Maron, Tristan Bähre,
|| Sebastian Fehring 
|| Director  Verena Wagner 
|| Script  Verena Wagner 
|| DoP  Markus Schindler
|| Editor  Verena Wagner 
|| Cast  Verena Wagner
|| Contact  verena1990wagner@web.de

03
 Unbarmherzig 
without mercy
Documentary, Germany 2017, 11'09" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Internationale Filmschule Köln

In animierten Rückblenden erzählt die 
anonyme Protagonistin von dem 
brutalen Alltag in einem Waisenhaus  
der 70er Jahre und ihrem ganz 
persönlichen Kampf gegen die Will- 
kür der Nonnen und deren un- 
barmherzige Autorität. 40 Jahre später, 
als sie von den Behörden finanziell 
entschädigt werden soll, trifft sie  
auf Unverständnis und erneute Unbarm- 
herzigkeit. ■ In animated flash- 
backs, the anonymous protagonist tells 
of the brutal everyday life in an or- 
phanage of the 1970s and her personal 
struggle against the arbitrariness of  
the nuns and their ruthless authority. 
40 years later, when she is to be finan- 
cially compensated by the author- 
ities, she is met with incomprehension 
and renewed ruthlessness.

|| Producer  Christopher Albrodt 
|| Director  Julia Charakter 
|| DoP  Jonas Eckert
|| Editor  Maria Hartig 
|| Sound  Jonas Eckert 
|| Contact  festivals@filmschule.de

↗↗ FILMSCHULE.DE/PROJEKTE-FILME/ 
UNBARMHERZIG/

07
 Nature: All Rights   
 Reserved 
Nature: All Rights 
Reserved
Documentary, Netherlands 2016, 21'55" 
Keine Dialoge
No dialogues

Künstliches Gras auf dem Balkon,  
eine Wald Tapete in einem Sitzungs- 
saal, ein Palmenstrand im Warte- 
zimmer eines Zahnarztes. Die Kurz- 
dokumentation untersucht die Rolle  
der simulierten Natur in unserer 
Gesellschaft. Inwieweit stellt künstliche 
Natur die Stadtbewohner zufrieden  
und wo fallen diese Simulationen noch 
auf? Wird künstliche Natur jemals  
echte Natur ersetzen? ■ Artificial 
grass on the balcony, a meeting  
hall with a forest wallpaper, a palm 
beach in the waiting room of the 
dentist. This short documentary ex- 
amines the role of nature simula- 
tions in our society. To what extent 
does artificial nature satisfies the  
city dwellers and where are this 
simulations still falling short? Will 
artificial nature ever replace real 
nature?

|| Producer  Sebastian Mulder 
|| Director  Sebastian Mulder 
|| DoP  Maxime Brun
|| Editor  Wouter Hoek 
|| Sound Design  Mike van Creij & Lars
|| van Leeuwen 
|| Sound  Apollonia van Dun 
|| Music  Joost van ’T Hoff 
|| Contact  info@someshorts.com

↗↗ SOMESHORTS.COM/FILM/ 
NATUREALLRIGHTSRESERVED/

kinoptikum	 So. 18.3.	→ 	16:00  Uhr	 120 min.	 frei ab 12

↑	 Find Fix Finish ↑	 Do weizt’s

↓	 Epithese

↑	 Nature: All Rights Reserved

←	
Unbarmherzig
without mercy

↓	 American Rhapsody
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A  H o m e l a n d  F i l m  P r o g r a m 

salzstadel	 	 Do. 15.3.	→ 	20:30  Uhr	 140 min.

kinopolis	 Kino 1 	 Fr. 16.3.	→ 	15:00  Uhr	 frei ab 12

01
 Facing Mecca 
Facing Mecca
Drama, Switzerland 2017, 27'00" 
Schweizerdeutsch, arabisch, englisch mit 
englischen & deutschen Untertiteln
Swiss-German, Arabic, English with English 
& German subtitles
Dschoint Ventschr
Zürcher Hochschule der Künste

Fareed wird ins Spital gerufen, seine 
Frau befindet sich in kritischem Zu- 
stand.Ihr Krebsleiden hat das Endstadi- 
um erreicht. Fareed möchte seine Frau 
nach muslimischem Brauch begraben. 
Pensionär Roli engagiert sich für Fareed 
und seine Töchter. Doch es gibt Proble- 
me: Sie stoßen auf unüberwindbare, 
bürokratische Hindernisse. Doch Roli hat 
einen Plan … ■ The hospital calls 
Fareed; his wife’s situation is critical; 
the cancer has reached its termi- 
nal stage. Fareed wants to see his wife 
buried in accordance with Muslim 
rites. Pensioner Roli is keen to help 
Fareed and his daughters but problems 
quickly arise. They stumble into a 
bewildering forest of Swiss bureaucracy 
to which Roli finds a beautifully  
simple answer …

|| Producer  Joël Jent 
|| Director  Jan-Eric Mack 
|| Script  Anna Schinz, Jan-Eric Mack 
|| DoP  Jan Mettler
|| Editor  Simon Gutknecht 
|| Production Design  Fabian Lüscher, 
|| Noemi Stoll
|| Sound Design  Christian Schäppi 
|| Sound  Luisa Ricar 
|| Music  Dimitri Käch 
|| Cast  Peter Freiburghaus, Jay Abdo, 
|| Ruth Schwegler, Nicolas Rosat
|| Contact  office@dvfilm.ch

↗↗ DSCHOINTVENTSCHR.CH/DE/NEWS/
FACING-MECCA-IM-OSCAR-RENNEN

02
 Do weizt’s 
Do weizt’s
W O R L D  P R E M I E R E

Documentary, Germany 2017, 09'41" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und FIlm 
München

Im tiefsten Bayerischen Wald, in einem 
Haus, das kurz vor dem Verfall steht, 
lebt Hans Grimm. Geschichtenerzähler 
und Totengräber. „Weizgeschichten“ 
erzählt er: Geschichten, die ins Über- 
sinnliche reichen. Geschichten, die  
er teilweise selbst erlebt hat.Geschich- 
ten, die mit ihm sterben werden. ■  
In the deepest Bavarian forest in a 
house close to fall, there lives Hans 
Grimm. Storyteller and grave digger. 
He narrates “Weizgeschichten”:  
Tales grounding in the transcendental. 
Tales which he has experienced  
partly by himself. Tales which will  
die with him.

|| Producer  Philipp Maron, Tristan Bähre,
|| Sebastian Fehring 
|| Director  Verena Wagner 
|| Script  Verena Wagner 
|| DoP  Markus Schindler
|| Editor  Verena Wagner 
|| Cast  Verena Wagner
|| Contact  verena1990wagner@web.de

03
Kalb
Kalb
Drama, Austria 2016, 07'09" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles

Ein kurzer Film über das Arbeitsritual 
zwischen einem Tiroler Bauernjungen 
und seinem Großvater. ■ A short 
film about the work ritual shared 
between a tyrolean farm boy and his 
grandfather.

|| Producer  Franz Maria Quitt 
|| Director  Franz Maria Quitt 
|| Script  Franz Maria Quitt 
|| DoP  Roman Chalupnik a.a.c
|| Editor  Franz Maria Quitt 
|| Sound Design  Tong Zhang 
|| Sound  Tong Zhang 
|| Cast  Lucas Greiderer, Toni Greiderer
|| Contact  franz.quitt@gmail.com

04
 Nach dem Fest 
After the party
Drama, Germany 2017, 14'45" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Filmuniversität Babelsberg KONRAD WOLF

Auf der Suche nach Liebe bedrängt  
der obdachlose Andi seine Bekannte  
Sandra. Zwischen verhaltener Zärt- 
lichkeit und unterschwelliger Gewalt 
beginnt ein stetiges Ringen um Nähe 
und Distanz. Ein beispielloser Ver- 
such, dem alltäglichen Elend des rauen 
Straßenlebens zu entkommen. ■  
In search of love the homeless Andi 
harasses his friend Sandra. Bet- 
ween restrained tenderness and sub- 
liminal violence begins a constant 
struggle for closeness and distance.  
An unprecedented attempt to escape  
the everyday misery of rough street  
life.

|| Producer  Nadine Lehmann, 
|| Khristina Demenshina 
|| Director  Hannes Schilling 
|| Script  Hannes Schilling 
|| DoP  Samuel Hölscher
|| Editor  Paul Gröbel 
|| Sound Design  Fabian Koppri, Ludwig Müller 
|| Sound  Ingmar Beyer 
|| Music  Frank Schöbel 
|| Cast  Andreas Retzlaff, Christa Ostolski
|| Contact  c.marx@filmuniversitaet.de

↗↗ HANNESSCHILLING.COM/INDEX.PHP/ 
CINEMA/NACH-DEM-FEST/

05
 Home 
Home
Drama, United Kingdom, Kosovo 2016, 19'54" 
Englisch ohne Untertitel
English without subtitles

Eine Familie, angeführt vom Vater, geht 
in den Urlaub. Es wird jedoch schnell 
klar, dass sie den sicheren Vorort im 
Grünen verlassen und sich im Kriegsge- 
biet wiederfinden. Die Beschwichti­
gungen des Vaters klingen auf der Reise 
zunehmend hohl, und in einer Stress- 
situation bricht der Vater zusammen und 
die Mutter übernimmt. ■ A family, 
led by their father, heads out on what 
appears to be a holiday. However,  
it becomes clear that they are in fact, 
leaving the safety of a leafy suburb  
to cross Europe and making their way 
into a war zone. As they travel the 
father’s reassurances ring hollow, as 
under great stress the father buckles 
and the mother’s strength takes over.

|| Producer  Shpat Deda, Scott O’donnell,
|| Tim Nash, Chris Watling, Afolabi Kuti 
|| Director  Daniel Mulloy 
|| Script  Daniel Mulloy 
|| DoP  Victor Seguin, Paul Mackay
|| Cast Jack O’connell, Holliday Grainger
|| Contact  info@cut-up.tv

↗↗ HOMEFILM.ORG

06
 Across my land 
Across my land
Drama, USA, France 2017, 15'00" 
Englisch ohne Untertitel
English without subtitles
Random Bench

Das Porträt einer amerikanischen Fami- 
lie. Vater und Sohn patrouillieren, als 
„Minuteman“ an der amerikanisch-mexi­
kanischen Grenze in der Nähe ihres 
Hauses in Nogales, Arizona. ■ A por- 
trait of one American family. Father 
and son “minutemen” patrol the 
American/Mexican border near their 
home in Nogales, Arizona.

|| Producer  Michael Tubbs, Adrian Salpeter, 
|| Liz Levine, Fiona Godivier 
|| Director  Fiona Godivier 
|| Script  Fiona Godivier, Thymaya Payne 
|| DoP  Kenton Drew Johnson
|| Editor  Giulia Rodiño 
|| Sound Design  Boris Chapelle, Phil Jackson,
|| Matthieu Langlet 
|| Sound  Boris Chapelle 
|| Music  Jackson 
|| Cast  Summer Phoenix, Timothy V. Murphy,
|| Preston Bailey, Gaia Peddy
|| Contact  mikhal.bak@gmail.com

07
 Entschuldigung,  
 ich suche den  
 Tischtennisraum  
 und meine  
 Freundin 
Excuse me, I’m looking 
for the Ping-Pong 
Room and my girlfriend
Dramedy,  
Austria, Germany, Sweden 2018, 23'11" 
Deutsch, englisch, schwedisch mit
 deutschen & englischen Untertiteln
German, English, Swedish with
German & English subtitles
Filmakademie Wien

Ein Film über einen Wellnessurlaub, bei 
dem die Partnerin verschwindet und  
der suchende Partner sich nicht sicher 
ist, ob er nach ihr oder sich selbst  
sucht. In der skurrilen Welt des Alpen- 
Wellnesshotels beginnt für Aron ein 
neues Kapitel seines Lebens. ■  
A film about a couple on a wellness  
trip, where one partner disappears  
and the other isn’t sure whether he’s 
looking for her or himself. Within  
the bizarre world of the alpine well- 
ness resort, Aron begins a new chapter 
in his life.

|| Producer  Florian Bayer, Clara König,
|| Bernhard Wenger 
|| Director  Bernhard Wenger 
|| Script  Bernhard Wenger 
|| DoP  Albin Wildner
|| Editor  Rupert Höller 
|| Production Design  Antonio Semeraro
|| Sound Design  Ken Rischard, Ines Vorreiter 
|| Sound  Florian Rabl, Ken Rischard 
|| Music  Mario Fartacek 
|| Cast  Rasmus Luthander, Elli Tringou, 
|| Anna Åström, Carl Achleitner
|| Contact  entschuldigung.film@gmail.com

↗↗ FILMAKADEMIE.WIEN/DE/FILM/ 
ENTSCHULDIGUNG

Heimat – ein weiter Begriff, der sich gar nicht so leicht definieren lässt. Heimat ist mehr als die 
Beziehung zwischen Mensch und Raum oder dem Ort, in den wir zufällig hineingeboren werden. 
Ist Heimat der Platz, an dem wir leben können oder müssen? Der Ort, den wir uns erträumen, im 
eigenen oder einem anderen Land? Heimat ist auch Kultur, Glaube, Geschichte und Geschich-
ten. Der Heimatbegriff steht im fortwährenden Diskurs und auch seine populistische Instru-
mentalisierung ist zur Zeit global wieder en vogue. Zusammen mit dem Bezirk Niederbayern 
haben wir einen neuen Sonderpreis geschaffen: einen für den besten Heimatfilm. Kuratiert 
haben wir für dieses Programm internationale Kurzfilme, die sich in besonderer und außerge-
wöhnlicher Weise mit dem Thema Heimat auseinandersetzen.  

Heimat – a big word that is difficult to define. Homeland is more than the relationship between man and space 
or the place where we are born. Is home the place where we can or have to live? The place we are dreaming of, in 
our own or foreign country? Home is also culture, faith, history and stories. The concept of home is constantly 
being discussed, and right wing populist instrumentalization is currently in vogue globally. Together with the 
district of Lower Bavaria, we have created a new special award: for the best Heimatfilm. We have curated inter-
national short films for this program, which deal with the subject of homeland in a special and extraordinary 
way.

DAHOME — EIN   
HEIMATFILMPROGRAMM

↑	 Facing Mecca

↑	 Kalb

↑	 Nach dem Fest
	 After the party

↑	 Home

↑	 Entschuldigung, ich suche den
	 Tischtennisraum und meine Freundin
	 Excuse me, i’m looking for the Ping-Pong 	
	 Room and my girlfriend

↓	 Across my land
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salzstadel	 Fr. 16.3.	→ 	20:30  Uhr	 120 min.	 frei ab 16

Vor dem
 Film

club in Bozen
 

v.l.n.r. Birgit H
orn, M

artin Kaufm
ann, 

H
elene Christanell, M

ichael O
rth

01
 Princess 
Princess
Drama, Germany 2017, 16'20" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
LOPTA FILM GMBH

Als Bandenboss Ole zusammen mit 
seinen Jungs Marco und Milan  
den Schulranzen der zwölfjährigen  
Davie ‚zockt‘, denkt er nicht im  
Traum daran, dass er wenig später 
zusammen mit ihr, geschminkt  
und in einem Prinzessinnenkleid auf  
der Bühne eines Schul-Karaoke-
Contests stehen wird … und seine 
Freunde erst recht nicht! ■ When 
gang leader Ole and his buddies  
Marco and Milan nicked twelve year 
old Davie’s school bag, Ole would  
never in his wildest dreams have 
imagined that a short time later he 
would appear on stage with Davie  
at a school karaoke contest dressed  
as a princess with makeup on … nei- 
ther could his friends.

|| Producer  Adrian Topol, Guido Nick 
|| van Ginneken, Martina Berger 
|| Director  Karsten Dahlem 
|| Script  Karsten Dahlem, Stephan Lacant 
|| DoP  Juhani Zebra
|| Editor  Diana Matous 
|| Production Design  Justyna Jaszczuk 
|| Sound Design  Moritz Monorfalvi, 
|| Nikolas Mühe, Linus Nick 
|| Sound  Marc Reinkober 
|| Music  Hajo Wiesemann, Philip Zdebel,  
|| Patrick Reising, Francesco Wilking 
|| Cast  Phillip Breu, Ava Taremizad, 
|| Emil Pai Pötschke, Noah Lakmes
|| Contact  office@loptafilm.com

↗↗ LOPTAFILM.DE/PRINCESS

02
State of  
 Emergency  
 Mutherfucker 
State of Emergency 
Mutherfucker
Black Comedy, Belgium 2017, 05'34" 
Französisch mit englischen Untertiteln
French with English subtitles
Wigersma Fine Art

Das ist die Geschichte von zwei jungen 
Kerlen, die einfach nur vögeln wollen, 
ohne dabei gestört zu werden. ■  
This is the story of two young guys 
without any trouble who just want to 
“screw” without being disturbed.

|| Producer  Francois Mercier, Giuseppe Conti, 
|| Sébastien Petretti 
|| Director  Sébastien Petretti 
|| Script  Sébastien Petretti 
|| DoP  Piet Dyaert
|| Production Design  Charlie Cantraine
|| Sound Design  Christophe Loerke 
|| Music  Killasoundyard 
|| Cast  Yassine Fadel, Ilias Bouanane
|| Contact  markus@augohr.de

05
 Next Door 
Next Door
Comedy, Germany 2017, 08'54" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Nach einem Streit mit seiner Freundin 
findet Daniel sich plötzlich nackt im 
Hausflur wieder. Kann vielleicht einer 
seiner neuen Nachbarn helfen? ■  
After a fight with his girlfriend Daniel 
suddenly finds himself naked in the 
hallway. Maybe one of his new neigh- 
bors can help?

||  
|| Director  Philipp Straetker 
|| Script  David Benke, Philipp Straetker 
|| DoP  Florian Strandl
|| Editor  Philipp Straetker 
|| Production Design  Anne Heinze
|| Sound Design   Philipp Straetker 
|| Sound  David Benke 
|| Music  Manuel Mühl 
|| Cast  David Lindermeier, Esther Kuhn,
|| David Tobias Schneider
|| Contact  philipp.straetker@posteo.de

03
 Sono Pippa 
I am Pippa
G E R M A N  P R E M I E R E

Drama, Switzerland 2017, 28'00" 
Italienisch, deutsch, schweizerdeutsch  
mit deutschen Untertiteln
Italian, German, Swiss German with 
German subtitles
TILT Production GmbH
Zürcher Hochschule der Künste

Das ehemalige Telenovela-Sternchen 
Pippa versucht mit Mitte Vierzig er- 
neut als Schauspielerin Fuß zu fassen. 
Für ihren Traum rennt sie von einem 
Casting zum nächsten und trifft dabei 
stetig auf das von ihr belächelte 
Rollenangebot der Mutter. Als sie nach 
Jahren ohne Kontakt auf ihre Tochter 
Luna trifft, wird diese Rolle jedoch 
schlagartig real. ■ Former telenovela 
star Pippa is in her forties and strug- 
gling to reestablish herself as an actress. 
Chasing after her dreams, she hurries 
from one audition to another, con- 
stantly being confronted with the role 
of the mother. After an unexpected 
meeting with her estranged daughter 
Luna, the role Pippa has been denying 
suddenly becomes her reality.

|| Producer  Kaspar Winkler, Sabine Girsberger 
|| Director  Yasmin Joerg 
|| Script  Yasmin Joerg 
|| DoP  Lukas Graf
|| Editor  Norbert Kottmann 
|| Production Design  Sina Knecht
|| Sound Design  Benjamin Pogonatos 
|| Cast  Linda Cerabolini, Sylvie Marinkovic,
|| Michael Neuenschwander
|| Contact  info@cut-up.tv

06
 All the tired  
 horses 
All the tired horses
Dramedy, Austria 2017, 24'00" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Filmakademie WIien

Zwei Paare um die 30, die sich nicht 
kennen, verbringen einen Abend 
miteinander. Schnell ist klar, dass sich 
sehr unterschiedliche Lebensent- 
würfe gegenüber sitzen. Smalltalk führt 
zu Diskussionen, bis sich schließlich 
niemand mehr etwas zu sagen hat.  
■ Two couples around 30 who don’t 
know eachother spend an evening 
together. The initial smalltalk leads to 
discussions and they get to know 
eachother more than planned. Be- 
fore dessert is finished it’s obvious  
that this dinner will be hard to digest.

|| Producer   Lena Weiss 
|| Director  Sebastian Mayr 
|| Script  Lena Weiss, Alexander Dirninger,
|| Sebastian Mayr 
|| DoP  Alexander Dirninger
|| Editor  Sebastian Longariva, Jannis Lenz,
|| Sebastian Mayr 
|| Production Design  Winnie Küchl
|| Sound Design  Nora Czamler 
|| Sound  Norbert H. Bichler 
|| Cast  Anna Rot, Zoe Straub, 
|| Clemens Berndorff, Oliver Rosskopf
|| Contact  Sebastiankmayr@gmail.com

04
 Esseri di stelle 
Star people
G E R M A N  P R E M I E R E

Drama, Italy 2016, 14'59" 
Italienisch & spanisch mit englischen 
Untertiteln
Italian & Spanish with English subtitles
Rai Cinema, Diero

Lucio und Luna sind unvollkommene 
Wesen, so dünn, dass sie fast unsicht- 
bar sind. Ihre Liebe ist leidenschaft- 
lich, extrem und gewalttätig, als ob ihre 
Körper durch das Hungern zerstört 
würden. Als Luna bei Lucio einzieht, 
muss ihre Liebe ihrem Problem stand- 
halten. ■ Lucio and Luna are 
imperfect beings, so skinny that they 
become almost invisible. Their  
love is passionate, extreme, violent,  
like their bodies destroyed by food 
deprivation. When Luna decides to 
take refuge in Lucio’s house, their love 
will have to deal with their problem.

|| Producer  Matteo Pianezzi, Corso Codecasa 
|| Director  Adriano Giotti 
|| Script  Adriano Giotti 
|| DoP  Dario Di Mella
|| Editor  Adriano Giotti 
|| Production Design  Matteo Cecconi
|| Sound Design  Paolo Ballarini 
|| Sound  Vincenzo Santo 
|| Music  Mokadelic 
|| Cast  Nataly Beck’s, Filippo Quintini, 
|| Carmen Conesa
|| Contact  distribuzione.zenmovie@gmail.com

↗↗ ZENMOVIE.IT/ESSERI-DI-STELLE

Freundschaft ist etwas Schönes und so schicken wir Kurzes über’n Brenner. Corti in trasferta 
wie es dann so ähnlich in Italien heißt, in Südtirol, um genauer zu sein. In Bozen, um es auf den 
Punkt zu bringen, denn das Bolzano Film Festival Bozen und das Landshuter Kurzfilmfestival 
haben Freundschaft geschlossen. Für das renommierte Festival haben wir ein Kurzfilmprogramm 
der Sonderklasse kuratiert, welches bei uns und anschließend vom 10. bis 15. April 2018 in Bozen 
zu sehen sein wird. Wir freuen uns sehr über diese schöne Zusammenarbeit und begrüßen die 
Festivalleiterin Helene Christanell und den Programmdirektor Martin Kaufmann herzlich in 
Landshut.

Friendship is beautiful and so we send shorts over the Brenner. Corti in trasferta as it is called approxymately 
in Italy, in South Tyrol to be more precise. In Bolzano, to put it in a nutshell, because the Bolzano Film Festival 
Bolzano and the Landshut Short Film Festival have made friends. For the prestigious festival we have curated a 
high class short film program, which will be on screen in our city and then from 10th to 15th April 2018 in 
Bolzano. We are very happy about this nice cooperation and warmly welcome the festival director Helene Christa-
nell and the program director Martin Kaufmann in Landshut.

KURZES B R E N N E RÜBE RN

←
Princess

←
Sono Pippa
I am Pippa

→
All the tired horses

↑	 State of Emergency
	 Mutherfucker

↑	 Esseri di stelle
	 Star people

↑	 Next door
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kinopolis	 Kino 4 	 Sa. 17.3.	→ 	22:30  Uhr	 150 min.	 frei ab 16

01
  Sissi ohne Franz 
Sissi without Franz
Dramedy, Germany 2016, 16'58" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
pictures a la garde

„Als Kind, wenn das Leben mal nicht fair 
zu mir war, habe ich mir einfach vor- 
gestellt, dass ich trotzdem glücklich bin. 
Und dann war ich’s auch“, erinnert  
sich Sissi. Mittlerweile ist sie fast fertig 
mit dem Psychologiestudium und 
definiert ihr Glück durch ihre Beziehung 
mit Franz. Aber was tun, wenn diese 
plötzlich fehlt? Sissi sucht, Sissi analy- 
siert, Sissi kämpft – Sissi gibt nicht 
auf! ■ Sissi remembers: “As a kid, 
when life was unfair and I didn’t  
know what to do, I simply imagined 
that I was happy anyway. And then  
I was”. Now she studies psychology  
and finds happiness in her relationship 
with Franz. But what happens when  
it’s suddenly over? Sissi searches.  
Sissi analyses. Sissi fights. Sissi doesn’t 
give up.

|| Producer  Tim Garde 
|| Director  Tim Garde 
|| Script  Luara Louisa Garde & Tim Garde 
|| DoP  Tim Garde & Jörg Gahr
|| Editor  Tim Garde 
|| Production Design  Tim Garde 
|| Sound Design  Tim Garde 
|| Sound  Michael Rautenberg 
|| Music  Tim Garde 
|| Cast  Laura Louisa Garde, Artjom Gliz,
|| Jessica Rust, Heiko Pinkowski,
|| Hans-Heinrich Hardt
|| Contact  mail@timgrade.de

↗↗ CREW-UNITED.COM/?SHOW= 
PROJECTDATA&ID=221130

02
  Mein radikaler  
 Mitbewohner 
My radical roommate
G E R M A N  P R E M I E R E

Comedy, Austria 2017, 20'55" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles

Marie, Marius und Max leben in einer 
Wohngemeinschaft. Das Geld reicht 
nicht für die Miete, also muss ein vierter 
Mitbewohner her. Dieser ist auch  
schnell gefunden, doch eine behagliche 
Atmosphäre will sich trotzdem nicht 
einstellen, da eine Reihe mysteriöser 
Fragen die drei Studierenden beschäf- 
tigt: Warum trinkt ihr neuer Mitbe- 
wohner so wenig? Warum liegt ein Koran 
in ihrer Wohnung? Und woran bastelt  
ihr neues WG-Mitglied mitten in der 
Nacht? ■ Marie, Marius and Max 
share a flat. When rent suddenly 
increases, they find themselves in need 
of a fourth flatmate. They manage  
to find one but the euphoria of success 
doesn’t persist very long: a series of 
mysterious incidents raises alarming 
questions. Why does their new flat- 
mate drink so little? Why is there 
suddenly a Koran lying around in their 
hallway? And what is their new 
flatmate tinkering with late at night?

|| Producer  Mathias Nobis 
|| Director  Alexander Peskador 
|| Script  Luigi Bennalone, Alexander Peskador 
|| DoP  Bernhard Kiechl
|| Editor  Alexander Peskador 
|| Production Design  Vanessa Mazanik
|| Sound Design  Andreas Ladik 
|| Sound  Julian Kastner 
|| Music  Daniel Roden 
|| Cast  Max Konrad, Marie Noel, Emre Cakir,
|| Marius Grabher
|| Contact  alexander@peskador.at

↗↗ MITBEWOHNERFILM.AT

07
 Bleifrei 
Unleaded
Comedy, Germany 2016, 16'59" 
Deutsch ohne Untertitel
German without subtitles
Jakob Reinhart Film & Design
Hochschule Offenburg

Weihnachten in der badischen Provinz: 
Mit seinem Freund Kalle überfällt 
Carsten eine einsame Tankstelle. Alles 
muss perfekt laufen. Perfekt für die 
Überwachungskamera, denn die erzählt 
schließlich später, was wahr ist und  
wie sich der Überfall abgespielt hat. 
Aber dann kommt alles anders … ■  
Christmas time in the south German 
province. With his best friend Kalle, 
Carsten is robbing a lonely gas station. 
It has to be perfect. Perfect for the 
security camera as this will tell later 
what really happened. But then 
everything seems to go wrong …

|| Producer  Jakob Reinhart 
|| Director  Nico Hofer 
|| Script  Jakob Reinhart 
|| DoP  Veit Küpper
|| Editor  Veit Küpper, Nico Hofer 
|| Sound Design  Philipp Thörnig 
|| Sound  Claudio Demel, Markus Locher 
|| Music  Marco Schnebel 
|| Cast  David Simon, Andreas Birkner,
|| Frank Casali
|| Contact  mail@jakobreinhart.com

03
 Madam Black 
Madam Black
Black Comedy, New Zealand 2015, 11 
Englisch mit englischen Untertiteln
English with English subtitles

Der Porträtfotograf Marcus hat pein- 
licherweise die Katze eines kleinen 
Mädchens überfahren und erfindet eine 
Geschichte über ihr Verschwinden.  
Das Haustier sei auf einer Weltreise, 
erzählt er und verschickt selbst eine 
Reihe von Postkarten. Aber durch  
diese Idee droht bald noch mehr Ärger …  
■ When portrait photographer 
Marcus finds himself in an awkward 
situation after running over a young 
girl’s cat, he attempts to ease the 
problem by inventing a story about  
its disappearance. Telling the girl  
her pet has gone on a round-the-world 
trip, he finds himself having to em- 
bellish his white lie through a series of 
postcards – but this solution soon 
threatens to become more trouble than 
it was worth …

|| Producer  Ivan Barge, Jozsef Fityus, 
|| Matthew harris 
|| Director  Ivan Barge 
|| Script  Matthew harris 
|| DoP  Andrew Stroud
|| Editor  Ken Sparks, Sam Burnette, 
|| Jarrod Wright 
|| Production Design  Michael Williams 
|| Sound Design  James Bryant 
|| Music  Justyn Pilbrow 
|| Cast  Jethro Skinner, Pearl Everard, 
|| Rebekah Davies, Yvette Parsons, 
|| Richard Knowles
|| Contact  info@madamblack.com

↗↗ MADAMBLACK.COM

04
 Next Door 
Next Door
Comedy, Germany 2017, 08'54" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Nach einem Streit mit seiner Freundin 
findet Daniel sich plötzlich nackt im 
Hausflur wieder. Kann vielleicht einer 
seiner neuen Nachbarn helfen? ■  
After a fight with his girlfriend Daniel 
suddenly finds himself naked in  
the hallway. Maybe one of his new 
neighbors can help?

|| Director  Philipp Straetker 
|| Script  David Benke, Philipp Straetker 
|| DoP  Florian Strandl
|| Editor  Philipp Straetker 
|| Production Design  Anne Heinze
|| Sound Design  Philipp Straetker 
|| Sound  David Benke 
|| Music  Manuel Mühl 
|| Cast  David Lindermeier, Esther Kuhn, 
|| David Tobias Schneider
|| Contact philipp.straetker@posteo.de

08
 Kindergarten 
Kindergarten
W O R L D  P R E M I E R E

Comedy, Germany 2017, 09'59" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Pia muss sich in der letzten Bewer­
bungsrunde um einen Kindergartenplatz 
für ihren Sohn Emil gegen das Vor- 
zeigepaar Gerd und Michael durchset­
zen. Ihr Ex Nepomuk erscheint viel  
zu spät, verdreht aber der erfahrenen 
Pädagogin Helga den Kopf. Gerd und 
Michael sehen ihre Felle davonschwim­
men und steigern sich immer ver- 
bissener in den Wettkampf hinein. Am 
Ende siegen die inneren Kinder, und  
das ist in diesem Fall keine gute 
Nachricht. ■ Pia is desperately 
trying to find daycare for her son Emil. 
For the only remaining place in 
kindergarten she has to put up with  
the perfect couple Gerd and Michael. 
Her chaotic but charming ex-boy- 
friend Nepomuk shows up late, but  
still manages to turn the kindergarten 
teacher’s head. Gerd and Michael  
see their hopes being swept away. In  
the end, the inner children win,  
which isn’t good news in this case.

|| Producer  Ferdos Sililo-Simon 
|| Director  Carolina Zimmermann 
|| Script  Carolina Zimmermann 
|| DoP  Nina Moog
|| Editor  Rita Hajjar, Carolina Zimmermann 
|| Production Design  Geraldine Resch
|| Sound Design  Max Geller 
|| Sound  David Benke 
|| Music  Gankino Circus, Herbert Pixner 
|| Cast  Laura Antonella Rauch, Jean-Luc Bubert,
|| Max Wagner, Miguel Abrantes Ostrowski,
|| Angelika Auer
|| Contact  carazimmermann@hotmail.com

09
 State of  
 Emergency  
 Mutherfucker 
State of Emergency 
Mutherfucker
Black Comedy, Belgium 2017, 05'34" 
Französisch mit englischen Untertiteln
French with English subtitles
Wigersma Fine Art

Das ist die Geschichte von zwei jungen 
Kerlen, die einfach nur vögeln wollen, 
ohne dabei gestört zu werden. ■  
This is the story of two young guys 
without any trouble who just want to 
“screw” without being disturbed.

|| Producer  Francois Mercier, Giuseppe Conti,
|| Sébastien Petretti 
|| Director  Sébastien Petretti 
|| Script  Sébastien Petretti 
|| DoP  Piet Dyaert
|| Production Design  Charlie Cantraine
|| Sound Design  Christophe Loerke 
|| Music  Killasoundyard 
|| Cast  Yassine Fadel, Ilias Bouanane
|| Contact  markus@augohr.de

05
 Der Sieg der  
 Barmherzigkeit 
The Victory of Charity
Comedy, Austria 2017, 24'14"
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Filmakademie Wien

Musikwissenschaftler Szabo hat sich 
dem Sammeln von Archivalien zur 
Geschichte der österreichischen Popu- 
larmusik verschrieben. Doch durch ein 
übles Missgeschick ist das originale 
Bühnenkostüm einer Wiener Beatband 
aus den 60er Jahren in der Wohltätig­
keits-Kleidersammlung gelandet. Um 
das seltene Stück wieder zu erlangen, 
schreckt Szabo nicht einmal vor ei- 
nem veritablen Einbruch zurück. Sein 
Kollege Fitzthum hilft ihm dabei –  
nicht ganz freiwillig ■ Musicologist 
Mr. Szabo has dedicated himself to 
collecting archival material from the 
history of Austrian pop music. Due  
to a unfortunate coincidence, an origi- 
nal stage costume of a Viennese beat 
band from the 60s landed in a charity 
clothing collection. To retreive the  
rare piece, Szabo doesn’t shy away from 
a veritable break-in. His young, 
aspiring colleague Mr. Fitzthum helps 
him – not entirely voluntarily.

|| Producer  Lena Weiss 
|| Director  Albert Meisl 
|| Script  Albert Meisl 
|| DoP  Alexander Dirninger
|| Editor  Sebastian Schreiner 
|| Production Design  Winnie Küchl
|| Sound Design  Rudolf Pototschnig 
|| Sound  Henning Backhaus 
|| Cast  Rafael Haider, Erwin Riedenschneider, 
|| Nora Czamler, Simon Spitzer
|| Contact  albertmeisl@gmx.de

06
 Halko 
The Log
Comedy, Finland 2016, 7:10 
Finnisch mit englischen Untertiteln
Finnish with English subtitles
IT’S ALIVE

Ein Regisseur möchte bedingungslose 
Nacktheit, aber der Schauspieler hat zu 
viel zu geben. ■ A film director 
wants frontal nudity, but the actor has 
too much to give.

|| Producer  Jani Pösö 
|| Director  Teemu Nikki 
|| Script  Teemu Nikki 
|| DoP  Jyrki Arnikari
|| Editor  Teemu Nikki 
|| Cast  Jari Virman, Mari Rantasila, 
|| Elina Knihtilä
|| Contact  info@cut-up.tv

10
 Kleptomami 
Kleptomami
Comedy, Germany 2017, 09'58" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
a little. film production

Lucy hat es satt, die perfekte Mutter zu 
geben. In ihr brodelt es. Als ein Kauf- 
hausdetektiv ihren Kinderwagen filzt, 
findet er mehr als er sich jemals hätte 
vorstellen können. Ein Film über die 
Absurditäten des heutigen Mamiseins. 
■ Lucy is tired of being the per- 
fect mother. She is seething on the in- 
side. When a department store se- 
curity guard searches her stroller he 
finds more than he could ever have 
imagined. A film about the absurdities  
of today’s mummy-hood.

|| Producer  Miriam Klein 
|| Director  Pola Beck 
|| Script  Daniel Thomaser, Pola Beck 
|| DoP  Juan Sarmiento G.
|| Editor  David J. Rauschning 
|| Production Design  Nadine Schmidt
|| Sound Design  Paul Rischer 
|| Sound  Manuel Vogt 
|| Music  Johannes Repka 
|| Cast  Rosalie Thomass, Sebastian Schwarz,
|| Monika Oschek
|| Contact  mklein@alittlefilmproduction.com

11
 Deuspi 
Deuspi
Animation, France 2017, 01'00" 
Keine Dialoge
No dialogues
Wizz Design

Zwei dämliche Gangster planen eine 
Lebensmittelladen auszurauben,  
doch Plan geht gründlich schief. ■ 
Two dumb robbers try to rob a  
grocery, but nothing will happen  
as planned.

|| Producer  Matthieu Poirier 
|| Director  Megacomputer 
|| Script  Megacomputer 
|| DoP  Megacomputer
|| Editor  Megacomputer 
|| Producton Design  Megacomputer
|| Sound  Kouz 
|| Music  Kouz 
|| Contact  distribution@promofest.org

↗↗ PROMOFEST.ORG

↑	 Mein radikaler
	 Mitbewohner
	 My radical roommate

↓	 Der Sieg der Barmherzigkeit
	 The Victory of Charity ↓	 Kleptomami

↓	 Bleifrei
	 Unleaded

↑	 Madam Black

↑	 Sissi ohne Franz
	 Sissi without Franz

↑	 Halko
	 The Log

↑	 Deuspi

↓	 State of Emergency  
	 Mutherfucker

→
Next Door
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kinopolis Foyer  Do. 15.3. —  Sa. 17.3. →  14:00 — 21:00 Uhr
salzstadel Foyer Do. 15.3. —  Sa. 17.3. →  14:00 — 21:00 Uhr

Flottweg SE • Industriestraße 6-8 • 84137 Vilsbiburg • mail@flottweg.com • www.flottweg.com

F l o t t w e g  w ü n s c h t   v i e l   S p a ß   b e i m
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L a n d s h u t e r   K u r z f i l m f e s t i v a l !

FLO-18023_Anz Kurzfilmfestival 2018.qxp_210 x 148  22.01.18  10:32  Seite 1

ÖFFNUNGSZEITEN 
Täglich 09.00 - 01.00 Uhr

Auerhaus-Passage (ehemals Ganymed) | Altstadt 216/217 

Telefon 0871. 20 94 51 67

Kurzfilm-

Festival Risto
rante 

www.caffe-torretta.de

VIRTUAL REALITY
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salzstadel	 Sa. 17.3.	→ 	15:00  Uhr	 90 min.

kinoptikum	 So. 18.3.	→ 	14:00  Uhr	 frei ab 0

01
 Löwe 
Lion
W O R L D  P R E M I E R E

Animation, Germany 2017, 03'37" 
Keine Dialoge
No dialogues
Studio FILM BILDER GmbH

Der Löwe muss dringend fitter werden! 
Die Gazelle traut ihm das nicht zu. ■ 
The lion has to become more physi- 
cally fit. The gazelle does not think he  
is capable of doing so.

|| Producer  Thomas Meyer-Hermann 
|| Director  Julia Ocker 
|| Script  Juila Ocker 
|| Contact  studio@filmbilder.de

02
 Shine 
Shine
Animation, Germany 2016, 04'03" 
Keine Dialoge
No dialogues
Filmakademie Baden-Württemberg

Nicht immer ist der Stärkste, Schönste 
und Schnellste der Gewinner. ■  
It is not always the strongest, fastest  
or most attractive that wins.

|| Producer  Mareike Keller 
|| Director  Alexander Dietrich, Johannes Flick 
|| Script  Alexander Dietrich, Johannes Flick 
|| Editor  Martha Ewa Wojakowska 
|| Sound Design  Dominik Kostolnik 
|| Music  Juri de Marco 
|| Contact  festivals@filmakademie.de

07
 Wakan 
Wakan
Animation, France 2017, 04'26" 
Keine Dialoge
No dialogues
Isart Digital

Das kleine Indianermädchen Aiyanna 
spielt Verstecken mit ihrem Bruder Tawa, 
als sie am Waldrand ein mysteryöses 
blaues Licht entdecken. ■ We are in 
a small native American village. A 
young girl, Aiyanna, is playing hide 
and seek with her brother Tawa until 
she encounters a furtive blue light  
at the edge of the surrounding, mystical 
forest.

|| Director  Brenda Bulut, Thomas Campos, 
|| Théo Coriton, Marion Debrick, Nina Gannier, 
|| Antoine Gillet, Alix Putier & Clémentine 
|| Sergeant 
|| Sound Design  Lou-Angel Bourdeaux, 
|| Vito Coquet, Alvynn Diagne, Rebecca Laubin
|| & Elissa Mleiel

08
 Pinguin 
Penguin
 W O R L D  P R E M I E R E

Animation, Germany 2017, 03'37" 
Keine Dialoge
Keine Dialoge
Studio FILM BILDER GmbH

Der Pinguin-Kellner möchte, dass die 
Pinguin-Party einfach perfekt 
wird! ■ The penguin-waiter wants 
the penguin-party to be perfect.

|| Producer  Thomas Meyer-Hermann 
|| Director  Julia Ocker 
|| Script  Julia Ocker 
|| Contact  studio@filmbilder.de

03
 Rouff 
Rouff
Animation, Germany 2017, 06'28" 
Keine Dialoge
No dialogues
Kaamos Film
Technische Hochschule Nürnberg
Georg Simon Ohm

Rouff ist traurig: er hat nur drei Beine 
und er ist allein. Als er Pete aus dem 
Blatt Papier faltet, auf welchem er ge- 
zeichnet wurde, ist dies nicht nur der 
Beginn einer wunderbaren Freundschaft, 
sondern auch das Zusammentreffen 
zweier Welten des Animationsfilm – 2D 
und 3D. Die zauberhafte Suche nach 
dem vierten Bein führt Rouff und Pete 
auf eine abenteuerliche Reise, welche 
nicht nur Kinder in ihren Bann ziehen 
wird. ■ Rouff is sad: He only has 
three legs and is alone. Then he folds 
Pete from the paper he is drawn on. 
This is not only the beginning of a 
wonderful friendship, but also the 
meeting of to kinds of animated film 
– 2D and 3D. Rouff and Pete’s quest  
for the fourth leg is an adventurous 
story, not only for children.

|| Producer  Lucia Scharbatke 
|| Director  Wildboar (Benjamin Brand, 
|| Johannes Engelhardt, Markus Eschrich,
|| Johannes Lumer, Julius Rosen) 
|| Script  Wildboar (Benjamin Brand, 
|| Johannes Engelhardt, Markus Eschrich,
|| Johannes Lumer, Julius Rosen) 
|| DoP  Wildboar (Benjamin Brand, 
|| Johannes Engelhardt, Markus Eschrich,
|| Johannes Lumer, Julius Rosen)
|| Editor  Wildboar (Benjamin Brand, 
|| Johannes Engelhardt, Markus Eschrich,
|| Johannes Lumer, Julius Rosen) 
|| Production Design  Wildboar (Benjamin 
|| rand, Johannes Engelhardt, Markus Eschrich,
|| Johannes Lumer, Julius Rosen) 
|| Sound Design  Wildboar (Benjamin Brand,
|| Johannes Engelhardt, Markus Eschrich,
|| Johannes Lumer, Julius Rosen) 
|| Sound  Tschangis Chahrokh, 
|| Music  Sebastian Kern, Martina Eisenreich 
|| Contact  film.wildboar@gmail.com

↗↗ WILDBOAR.DE

09
 Pieps und der  
 Papierflieger 
Peep and the 
Paperplane
Animation, Germany 2016, 11'36" 
Keine Dialoge
No dialogues
Kaamos Film
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Für den kleinen Vogel Peep erwacht  
ein Papierflugzeug zum Leben. Die 
ungleichen Freunde machen sich auf 
den Weg ins Abenteuer und unser 
kleiner Vogel bekommt seine erste 
Flugstunde. Aber die neue Freundschaft 
wird durch Pieps Neugier bald auf  
die Probe gestellt und führt fast zu 
einem Unfall hoch oben in den Wol- 
ken. ■ For little bird Peep, a crash 
landed paper plane comes to life.  
The unlikely buddies head out for 
adventure and our little bird gets  
his first flight lesson from Paperplane. 
But their new friendship is soon  
tested by Peep’s naughty behaviour, 
leading to a close encounter in the  
sky.

|| Producer  Lucia Scharbatke 
|| Director  Christoph Englert 
|| Script  Christoph Englert 
|| Editor  Christoph Englert 
|| Production Design  Waleska Leifeld, 
|| hristiane König, Jens Neuber
|| Sound Design  Gerhard Auer 
|| Music  Martina Eisenreich 
|| Cast  Natalie Spinell, Marleen Lohse, 
|| Tanja Frehse
|| Contact  info@peepandthepaperplane.com

↗↗ PEEPANDTHEPAPERPLANE.COM

04
 Ameise 
Ant
W O R L D  P R E M I E R E

Animation, Germany 2017, 03'37" 
Keine Dialoge
No dialogues
Studio FILM BILDER GmbH

Die Ameisen arbeiten perfekt zusam- 
men. Wäre da nicht eine Ameise,  
die alles anders macht. ■ The ants 
are working together perfectly.  
But there is one ant who is doing 
everything differently.

|| Producer  Thomas Meyer-Hermann 
|| Director  Julia Ocker 
|| Script  Julia Ocker 
|| Contact  studio@filmbilder.de

05
 Mick 
Mick
Drama, Germany 2017, 29'48"
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Apt. 210 Productions GbR

Die Geschichte des sechs-jährigen 
Jungen Mick, der bei seiner allein­
erziehenden Mutter Laura aufwächst 
und nun beschließt, seinen noch nie 
zuvor getroffenen Papa Jonas zu 
suchen. Dieser plötzliche Wunsch wird 
dadurch ausgelöst, dass Mick end- 
lich Fahrrad fahren lernen möchte und 
der festen Überzeugung ist, dass er 
dafür unbedingt einen Vater braucht.  
Ein Film über Familie, Liebe und Mut.  
■ Having grown up with his  
single mom Laura he decides to search 
for his father Jonas, whom he has  
never met before. The sudden urge is 
caused by Mick’s wish to finally  
learn how to ride a bike, something 
that he is convinced can only be  
taught by a father. A film about family, 
love and courage.

|| Producer  Svenja Lange 
|| Director  Lea Nöhring-Ullmann 
|| Script  Lea Nöhring-Ullmann 
|| DoP  Alexander Marcus Müller
|| Editor  Tim Plaster 
|| Sound Design  Wolfgang Sussitz 
|| Sound  Klaus Köhler, Tim Plaster 
|| Music  Johannes Schneider, Lucas Kirsche 
|| Cast  Maximilian Brauer, Oliver Bender,
|| Axel Schreiber, Nadine Dubois
|| Contact  svenja.lange@mhmk.de

06
 Catastrophe 
Catastrophe
G E R M A N  P R E M I E R E

Animation, Netherlands 2017, 02'15" 
Keine Dialoge
No dialogues
Keplerfilm

Ein Kater namens Rodney schleicht  
sich an einen kleinen Vogel heran;  
die Dame des Hauses zieht ihn am 
Schwanz und warnt ihn zum letzten Mal. 
Als sie das Haus verlässt, wandelt  
sich die vorübergehende Erleichterung 
in Panik. Der Vogel liegt tot im Käfig. 
Rodney tut alles, um Birdie wieder zum 
Leben zu erwecken. Eines ist sicher:  
Die Liebe gewinnt immer. ■ When a 
cat named Rodney sneaks up on a  
little bird, the lady of the house yanks 
him by the tail and gives him a final 
warning. When she leaves the house the 
short-lived relieve turns into panic 
when little birdie suddenly drops dead 
in it’s cage. Rodney starts to do every- 
thing he can to get birdie back to  
life again. But from here on everything 
fully escalates. One thing is for sure; 
love conquers all.

|| Producer  Derk-Jan Warrink 
|| Director  Jamille van Wijngaarden 
|| Script  Jamille van Wijngaarden 
|| DoP  Mick van Dantzig
|| Editor  Jurriaan van Nimwegen, Erik Sluiter 
|| Sound  Randall Macdonald 
|| Music  Hans Nieuwenhuijsen 
|| Contact  info@someshorts.com

↗↗ SOMESHORTS.COM/CATASTROPHE

↑	 Shine

↑	 Rouff

↑	 Mick

↑	 Ameise
	 Ant

↑	 Catastrophe

↑	 Pinguin
	 Penguin

↑	 Wakan

↑	 Pieps und der Papierflieger
	 Peep and the Paperplane

↑	 Löwe
	 Lion
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salzstadel	 Fr. 16.3.	→ 	15:00  Uhr	 120 min.	 frei ab 12

01
 Different Bayern 
Different Bayern
Comedy, Germany 2017, 25'20" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hamburg Media School

Austin Abasi – Profifußballer aus Ghana 
– wird gegen seinen Willen an einen 
Verein im bayerischen Niemandsland 
verkauft. Angekommen beim TSV 
Gretzing, muss er feststellen, dass es 
auch in der Ersten Welt fünftklassigen 
Fußball gibt. ■ Austin Abasi – 
professional football player from Ghana 
– is being sold against his will to a club 
in Germany. Despite the Bavarian 
culture clash of the highest order, he 
has to find a way to prove himself on 
and off the pitch.

|| Producer  Marvin Rössler 
|| Director  Matthias Koßmehl 
|| Script  Brix Vinzent Koethe 
|| DoP  Fabian Beyer
|| Editor  Andreas Nicolai 
|| Production Design  Sean Keller, 
|| Frank Schönwlad
|| Sound  Urs Krüger 
|| Music  Jens Fischer 
|| Cast  Johann Schüler, Ashley Bam,
|| Simon Hatzl, Günther Brenner

02
 Hundert Jahre 
 leben 
Hundred years of live
W O R L D  P R E M I E R E

Documentary, Germay 2017, 09'36" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Hochschule für Fernsehen und FIlm 
München

Für uns ist es normal Lebensjahre zu 
zählen, älter zu werden, Geburtstag  
zu haben. Leben und Altern sind zwei 
Vorgänge, die unmittelbar zusammen­
hängen und einmal im Jahr besonders 
viel Aufmerksamkeit auf sich ziehen. 
Was aber genau heißt Geburtstag  
haben für jeden Einzelnen von uns? 
Sechs Menschen unterschiedlicher 
Generationen geben sechs Antwort­
möglichkeiten auf diese Frage. ■  
It is normal for us to grow older and  
to have birthday. Life and aging  
are two processes which are directly 
connected with one another and  
attract a great deal of attention every 
year. But what exactly does it mean  
to have birthday? Six people from 
different generations give six possible 
answers to this question.

|| Producer  Tristan Bähre, Philipp Maron,
|| Sebastian Fehring 
|| Director  Elisabeth Kratzer 
|| Script  Elisabeth Kratzer 
|| DoP  Felix Press
|| Editor  Elisabeth Kratzer 
|| Sound  Denise Riedmayr 
|| Cast  Hans Müller, Heidi Freitag, 
|| Jakob Kehlringer, Momo Abdi, 
|| Julia Martin, Lukas Riedl
|| Contact  kratzer.elisabeth@web.de

05
 Kleptomami 
Kleptomami
Comedy, Germany 2017, 09'58" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
a little. film production

Lucy hat es satt, die perfekte Mutter zu 
geben. In ihr brodelt es. Als ein Kauf- 
hausdetektiv ihren Kinderwagen filzt, 
findet er mehr als er sich jemals hätte 
vorstellen können. Ein Film über die 
Absurditäten des heutigen Mamiseins. 
■ Lucy is tired of being the per- 
fect mother. She is seething on the in- 
side. When a department store se- 
curity guard searches her stroller he 
finds more than he could ever have 
imagined. A film about the absurdities  
of today’s mummy-hood.

|| Producer  Miriam Klein 
|| Director  Pola Beck 
|| Script  Daniel Thomaser, Pola Beck 
|| DoP  Juan Sarmiento G.
|| Editor  David J. Rauschning 
|| Production Design  Nadine Schmidt
|| Sound Design  Paul Rischer 
|| Sound  Manuel Vogt 
|| Music  Johannes Repka 
|| Cast  Rosalie Thomass, Sebastian Schwarz,
|| Monika Oschek
|| Contact  mklein@alittlefilmproduction.com

03
 Die Herberge 
The Shelter
Black Comedy, Germany 2017, 09'17" 
Deutsch & arabisch mit englischen 
Untertiteln
German & Arabic with English subtitles
Kittelfilm
Hochschule für Fernsehen und FIlm 
München

Erzählt wird eine besondere Flüchtlings­
geschichte – nach einer wahren 
Begebenheit: Schwäbische Rentner  
im Wanderurlaub verirren sich und 
finden einen Gasthof. Ein merkwürdiger 
Ort, die Rentner sind verunsichert.  
Aus gutem Grund: Der Gasthof ist ein 
Flüchtlingsheim. Das bemerken die 
Gäste aber gar nicht, denn sie werden 
bestens bewirtet.Erst als sie die Rech- 
nung verlangen, kommt die Wahrheit  
ans Licht. ■ A German-Arabic 
culture-clash comedy, based on true 
events: Erwin and Hildegard get  
lost whilst on a hiking holiday in Ba- 
varia. They end up in a strange guest 
house, not knowing that it’s long  
closed and now a refugee shelter. Only 
when demanding the bill for the 
delicious meal, the truth unravels.

|| Producer  Susanne Kurz 
|| Director  Ysabel Fantou 
|| Script  Ysabel Fantou 
|| DoP  Sanne Kurz
|| Editor  Sophie Oldenbourg 
|| Production Design  Ralph Schreck
|| Sound Design  Andy Goldbrunner 
|| Sound  Jaromir Zezula, Martial Kuchelmeister 
|| Music  Philipp Fabian Kölmel 
|| Cast  Hede Beck, Samir Fuchs, 
|| Yasin el Harrouk, Hadi Khanjanpour, 
|| Christian Schneller
|| Contact  kittelfilm@gmail.com

↗↗ DIEHERBERGE.DE

06
 Nachsaison 
Late Season
Animation, Austria, Portugal 2017, 07'26" 
keine Dialoge
No dialogues

Ein älteres Ehepaar scheint die Zunei- 
gung füreinander verloren zu haben.  
Ein Tag am Strand. Nach dem Ein- 
schlafen passiert etwas Unglaubliches 
mit ihnen – etwas, das sie wieder 
aufleben lässt, die lange verloren ge- 
glaubten romantischen Gefühle. ■  
An elderly couple seem to have lost 
their affections for one another.  
One day at the beach, after falling 
asleep, something incredible hap- 
pens with them – something that re- 
kindles their long lost romantic  
feelings.

|| Producer  Daniela Leitner 
|| Director  Daniela Leitner 
|| Script  Daniela Leitner 
|| Editor  Simon Griesser 
|| Production Design  Daniela Leitner, 
|| Philipp Comarella
|| Sound Design  Silvio Canazei 
|| Sound  Silvio Canazei 
|| Music  Marina Viotti, Fabian Baumgartner,
|| Anna Isabel Chan Flores, Silvia Ponce Marti 
|| Contact  nachsaison@danielaleitner.com

↗↗ DANIELALEITNER.COM/#/NACHSAISON

04
 Frau Schnipplers  
 unglaubliche  
 Reise zum Meer 
Mrs Schnipplers 
unbelievable journey  
to the sea
Dramedy, Deutschland 2017, 34'00" 
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Contilia GmbH

Noch einmal das Meer sehen. Das will 
Frau Schnippler. Und so bricht sie  
auf. Macht sich vom Seniorenstift aus 
auf den Weg. Ist diese Reise zu 
schaffen? Dürfen alte Menschen noch 
träumen? Doch ein altes Auto, ein 
Haufen tanzender Menschen, die öster- 
reichische Kaiserin, zwei verrückte 
Erfinder und eine tote Weltreisende 
nehmen ihr die Angst und lassen  
sie einen Weg zu sich und ihren Träumen 
finden. 16 Bewohner verschiedener 
Seniorenstifte sind die Darsteller in die- 
sem märchenhaften Roadtrip. ■  
See the ocean once more. That’s what 
Mrs Schnippler wants. Starting from 
her retirement home, she sets off. Is  
this journey even managable? Are old 
peole actually allowed to dream?  
But an antique car, a bunch of dancing 
people, the Emperor of Austria, two 
nutty inventors and a dead voyager 
take away her fears and let her find the 
way back to herself and her dreams.  
16 residents of Retirement Homes are 
the actors of this fabulous roadtrip.

|| Producer  Heinz-Jürgen Heiske, Katja Grün 
|| Director  Orlando Klaus 
|| Script  Orlando Klaus 
|| DoP  Maren Heyn
|| Editor  Lucas Seeberger 
|| Production Design  Verena Klaus, 
|| Michael „Ramsel“ Rams
|| Sound Design  Max Walter 
|| Sound  Max Walter 
|| Music  Sebastian Kemper 
|| Cast  Brunhilde Mau
|| Contact  info@knallrotfilme.de

↗↗ KNALLROTFILME.DE/#/MEER

↑	 Kleptomami

↑	 Different Bayern

↓	 Frau Schnipplers unglaubliche Reise zum Meer
	 Mrs Schnipplers unbelievable journey to the sea

→
Nachsaison

Late Season

→
Hundert Jahre leben

Hundret years of live

→
Die Herberge
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kinopolis	 Kino 8 	 So. 18.3.	→ 	20:00  Uhr	 150 min.	 frei ab 16

01
 Downside Up 
Downside Up
Drama, Belgium 2016, 15'00" 
Niederländisch mit englischen Untertiteln
Dutch with English subtitles
a team productions

Downside Up zeigt eine Welt, in der 
jeder das Down Syndrom hat: Es  
ist die Norm. Eines Tages wird Eric ge- 
boren; ein Junge, der anders ist. Er  
ist „normal“, zumindest in unseren Au- 
gen. Downside Up erzählt seine 
Geschichte, aber auch die seiner Eltern 
und der Gesellschaft an sich. Ein 
gefühlvoller Film über die Liebe, das 
Anderssein und die Inklusion. ■ 
Downside Up reveals a world where 
everyone has Down’s syndrome.  
It’s the absolute norm. One day, Eric  
is born, a boy who’s different …  
he’s ‘normal’, at least to our eyes. 
Downside Up tells his story, but also 
that of his parents and society as 
a whole. A warm movie about love, 
diversity and inclusivity.

|| Producer  Hendrik Verthé, 
|| Kobe Van Steenberghe 
|| Director  Peter Ghesquiere 
|| Script  Peter Ghesquiere, 
|| Kobe Van Steenberghe, Nicolas Daenens,
|| Jochen Decostere 
|| DoP  Robrecht Heyvaert
|| Editor  Kobe Van Steenberghe,
|| Toon Mertens, Jochen Decostere 
|| Production Design  Stijn Verhoeven
|| Sound Design  Thomas Vertongen 
|| Sound  Thomas Vertongen 
|| Music  Hannes De Maeyer 
|| Cast  Tineke Van Haute, Helene De Vos, 
|| Nico Sturm, Milo Huygebaert, Peter Janssens
|| Contact  vicky@ateamproductions.be

02
 Facing Mecca 
Facing Mecca
Drama, Switzerland 2017, 27'00" 
Schweizerdeutsch, arabisch, englisch  
mit englischen & deutschen Untertiteln
Swiss-German, Arabic, English with  
English & German subtitles
Dschoint Ventschr
Zürcher Hochschule der Künste

Fareed wird ins Spital gerufen, seine 
Frau befindet sich in kritischem Zu- 
stand. Ihr Krebsleiden hat das Endstadi- 
um erreicht. Fareed möchte seine  
Frau nach muslimischem Brauch be- 
graben. Pensionär Roli engagiert sich  
für Fareed und seine Töchter. Doch  
es gibt Probleme: Sie stoßen auf un- 
überwindbare, bürokratische Hinder- 
nisse. Doch Roli hat einen Plan … ■  
The hospital calls Fareed; his wife’s 
situation is critical; the cancer  
has reached its terminal stage. Fareed 
wants to see his wife buried in ac- 
cordance with Muslim rites. Pensioner 
Roli is keen to help Fareed and his 
daughters but problems quickly arise. 
They stumble into a bewildering  
forest of Swiss bureaucracy to which 
Roli finds a beautifully simple 
answer …

|| Producer  Joël Jent 
|| Director  Jan-Eric Mack 
|| Script  Anna Schinz, Jan-Eric Mack 
|| DoP  Jan Mettler
|| Editor  Simon Gutknecht 
|| Production Design  Fabian Lüscher, 
|| Noemi Stoll
|| Sound Design  Christian Schäppi 
|| Sound  Luisa Ricar 
|| Music  Dimitri Käch 
|| Cast  Peter Freiburghaus, Jay Abdo, 
|| Ruth Schwegler, Nicolas Rosat
|| Contact  office@dvfilm.ch

↗↗ DSCHOINTVENTSCHR.CH/DE/NEWS/
FACING-MECCA-IM-OSCAR-RENNEN

05
 Great Choice 
Great Choice
Black Comedy, USA 2017, 07'21" 
Englisch mit englischen Untertiteln
English with English subtitles
The Wonder Club

Eine Frau hängt in einem Red Lobster 
Werbespot fest. ■ A woman  
gets stuck in a Red Lobster commercial.

|| Producer  Melody C. Roscher, Craig Schilowich 
|| Director  Robin Comisar 
|| Script  Robin Comisar 
|| DoP  Matt Clegg
|| Editor  Robin Comisar 
|| Production Design  Meredith Lippincott 
|| Sound Design  Jeremy Seigel, Meade Bernard 
|| Sound  Patrick Southern 
|| Music  Meade Bernard 
|| Cast  Carrie Coon, Morgan Spector

03
 Meryem 
Meryem
Documentary, Netherlands 2017, 15'50" 
Kurdisch mit englischen Untertiteln
Kurdish with English subtitles
Jos De Putter

Gedreht während der Schlacht von Ko- 
bane folgt der Film den Frauen, die  
im Mittelpunkt des Kampfes gegen den 
IS stehen. Mit stoischer Beharrlichkeit 
und der Hilfe amerikanischer Luftan- 
griffe führen sie den Kampf um die Frei- 
heit. ■ Filmed during the battle of 
Kobani, this film reveals the women at 
the heart of the fight against IS. With 
stoical perseverance and the aid of 
American airstrikes, these women are 
leading the fight for freedom.

|| Producer  Jos De Putter 
|| Director  Reber Dosky 
|| DoP  Reber Dosky
|| Editor  Rémi van der Heiden 
|| Sound  Taco Drijfhout, Huibert Boon 
|| Contact  info@someshorts.com

↗↗ SOMESHORTS.COM/FILM/MERYEM

06
 Der Sieg der  
 Barmherzigkeit 
The Victory of Charity
Comedy, Austria 2017, 24'14"
Deutsch mit englischen Untertiteln
German with English subtitles
Filmakademie Wien

Musikwissenschaftler Szabo hat sich 
dem Sammeln von Archivalien zur 
Geschichte der österreichischen Popu- 
larmusik verschrieben. Doch durch ein 
übles Missgeschick ist das originale 
Bühnenkostüm einer Wiener Beatband 
aus den 60er Jahren in der Wohltätig­
keits-Kleidersammlung gelandet. Um 
das seltene Stück wieder zu erlangen, 
schreckt Szabo nicht einmal vor ei- 
nem veritablen Einbruch zurück. Sein 
Kollege Fitzthum hilft ihm dabei –  
nicht ganz freiwillig ■ Musicologist 
Mr. Szabo has dedicated himself to 
collecting archival material from the 
history of Austrian pop music. Due  
to a unfortunate coincidence, an origi- 
nal stage costume of a Viennese beat 
band from the 60s landed in a charity 
clothing collection. To retreive the  
rare piece, Szabo doesn’t shy away from 
a veritable break-in. His young, 
aspiring colleague Mr. Fitzthum helps 
him – not entirely voluntarily.

|| Producer  Lena Weiss 
|| Director  Albert Meisl 
|| Script  Albert Meisl 
|| DoP  Alexander Dirninger
|| Editor  Sebastian Schreiner 
|| Production Design  Winnie Küchl
|| Sound Design  Rudolf Pototschnig 
|| Sound  Henning Backhaus 
|| Cast  Rafael Haider, Erwin Riedenschneider, 
|| Nora Czamler, Simon Spitzer
|| Contact  albertmeisl@gmx.de

04
 A Life in 8bit 
A Life in 8bit
Thriller, Germany 2017, 23'24" 
Deutsch & englisch mit englischen 
Untertiteln
German & English with English subtitles
Hutner & Retzer Film; Superama Film
Hochschule für Fernsehen und Film 
München

Aria, eine 17-jährige Schülerin kann nicht 
mehr zwischen Computerspiel und 
Realität unterscheiden. Als sich ihre 
Schule immer mehr in das Labyrin­
th-Spiel „Minotaur“ verwandelt, muss  
sie sich ihren Weg zum Zentrum des 
Labyrinths freispielen. Doch dort wartet 
nicht nur der Minotaurus auf sie, 
sondern auch ihre eigene dunkle Ver- 
gangenheit und eine tief sitzende 
Schuld, welche die Grenzen zwischen 
Realität und Spiel für Aria verschwim­
men lässt. ■ Aria, a 17 year old  
girl can not tell the difference between 
computer game and reality any more. 
As her school transforms into the maze 
game “Minotaur”, she has to reach  
the labyrinth’s center and defeat the 
name giving beast. But in the center 
not only the Minotaur awaits, but also 
a forgotten dark secret about Aria’s 
past, which blurs her boundary bet- 
ween reality and game.

|| Producer  Johannes Hutner, Michael Retzer,
|| Holger Frick 
|| Director  Andreas Irnstorfer 
|| Script  Andreas Irnstorfer 
|| DoP  Jana Lämmerer
|| Editor  Martin Herold 
|| Production Design  Anja Bühling, 
|| Rebecca Hanke 
|| Sound Design  Laurens van de Loo 
|| Sound  Janek Kemter, Marco Kern,
|| Martial Kuchelmeister 
|| Music  David Reichelt 
|| Cast  Kyra Sophie Kahre, Nicholas Reinke,
|| Heike Koslowski, Felix Kiss
|| Contact  info@earnay.com

↗↗ FACEBOOK.COM/ALIFEIN8BIT

07
 Gridlock 
Gridlock
G E R M A N  P R E M I E R E

Thriller, Ireland 2015, 19'45" 
Englisch mit englischen Untertiteln
English with English subtitles
Fail Safe Films

Ein Thriller, der in einem Stau auf einer 
Landstraße spielt. Als ein kleines Mäd- 
chen vermisst wird, startet ihr Vater  
eine verzweifelte Suchaktion. Bald ist 
jeder ein Verdächtiger. ■ A thriller 
set during a traffic jam on a country 
road. When a little girl goes missing 
from one of the cars, her father forms  
a desperate search party to find  
her, and soon everyone is a suspect.

|| Producer  Simon Doyle 
|| Director  Ian Hunt Duffy 
|| Script  Darach McGarrigle 
|| DoP  Narayan Van Maele
|| Editor  Eoin McGuirk 
|| Production Design  Mark Kilbride
|| Sound Design  Nikki Moss 
|| Sound  Keith Grainger 
|| Music  Gareth Averill 
|| Cast  Moe Dunford, Peter Coonan, Steve Wall,
|| Amy De Bhrún, Ronan Leahy
|| Contact  gridlockshortfilm@gmail.com

↗↗ GRIDLOCKMOVIE.COM

08
 Until we 
 coleidescape 
Until we coleidescape
Animation, Austria 2017, 04'06" 
Keine Dialoge
No dialogues

Bei „Until we coleidescape“ handelt es 
sich um einen abstrakten Animations­
film, der visuell auf harmonische Schwin- 
gungen referenziert. Hand in Hand mit 
dem Sound und mit Multispektralbrillen 
(Anm.: diese Brillen brechen Licht in 
Spektralfarben) entstanden, entführt 
diese Arbeit den Betrachter in ein far- 
benreiches, harmonisches und „hoff- 
nungsvolles“ Kaleidoskop abstrakter 
Animations-Loops, die ihren Ausgangs­
punkt in einer simplen Linie haben.  
■ An abstract animation with visual 
references to harmonic oscillations. 
Created hand in hand with the sound 
and with diffraction glasses (which 
basically split light into its individual 
spectrum of colors) this work takes the 
Audience into a colourful, “hopeful” 
and harmonic kaleidoscope of abstract 
animation-loops that have their 
starting-point in a simple line and that 
expand the projection screen in a 
surprising way.

|| Director  Reinhold Bidner 
|| Script  Reinhold Bidner 
|| Editor  Reinhold Bidner 
|| Music  Heinz Wolf & Reinhold Bidner 
|| Contact  reinhold.bidner@gmail.com

↗↗ SUBCUTE.SERVUS.AT

↑	 Facing Mecca

↑	 Until we coleidescape

↑	 Gridlock

←
Meryem

←
Downside Up

↓	 Der Sieg der Barmherzigkeit
	 The Victory of Charity

↓	 A Life in 8bit
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Sie haben die Qual der Wahl! Aus 68 fantastischen 
Genre Kurzfilmen in den Shock Blöcken hat das 
Publikum diese acht Meisterwerke ausgewählt. 
Entscheiden Sie mit, welcher Film den begehrten 
Deadline_Audience Award 2018 erhält. Sichern 
Sie sich schnell Ihre Eintrittskarte, denn die Vor-
stellung ist beliebt wie eine pochende Hals-
schlagader in der Gruft der Vampire.

In diesem großartigen Kurzfilm Marathon können Sie am 
Sonntagnachmittag die zehn Top Favoriten des Kurzfilm-
wettbewerbs am Stück sehen. Aus über 70 Filmen hat das 
Publikum während des Festivals seine Lieblingsfilme ge-
wählt und Sie können nun mitentscheiden, welcher dieser 
10 Spitzenreiter den begehrten Publikumspreis und die 
schöne Trophäe gewinnt. Sichern Sie sich möglichst bald 
ihr Eintrittskarte, die Plätze in den Lieblingsfilmen sind 
heiß begehrt.

Aus 20 europäischen Ländern sind die Beiträge in 
diesem Wettbewerb und auch hier gibt es einen 
Publikumspreis. Bestimmen Sie mit, in welches 
europäische Land der gut dotierte Preis und die 
begehrte Trophäe gehen. Sichern Sie sich recht-
zeitig Ihr Ticket für das Best Of Europe in 19 minu-
tes Programm und sehen Sie alle neun Favoriten 
des Wettbewerbs am Stück.

Es wird spannend! 15 Preise in Höhe von mehr als 18.000 
Euro werden in diesem Jahr im Rahmen der feierlichen 
Preisverleihung vergeben. Hier erfahren Sie, welche Filme 
die Gunst der Jury gewinnen konnten und welche Beiträge 
das Publikum besonders ins Herz geschlossen hat. Seien 
Sie dabei, wenn die attraktiven Trophäen vergeben werden 
und tauschen Sie sich mit den Filmemachern, Sponsoren 
und Gästen aus. Getränke und Buffet sind im Eintrittspreis 
inbegriffen.

Das große Finale des 19. Landshuter Kurzfilmfestivals: alle 
Siegerfilme am Stück. Vom Spielfilm, über Dokumentarfilm 
und Animation bis hin zum Schocker sind alle Kategorien 
des Festivals vertreten. Freuen Sie sich auf die ausgezeich-
neten Filme und genießen Sie einen spannenden und unter-
haltsamen Kurzfilmabend, garantiert mit Überlänge.

You are spoiled for choice! Out of 68 great genre short films 
in the shock blocks, the audience has selected these eight 
masterpieces. Decide which film receives the coveted Dead-
line_Audience Award 2018. Get your ticket quickly, as the 
show is popular as a throbbing carotid artery in the tomb 
of the vampires.

In this great short film marathon you can watch the top ten 
favorites of the short film competition on Sunday afternoon. 
From more than 70 films, the audience chose their favorite 
films during the festival and you can now decide which of 
these 10 front-runners wins the coveted audience award and 
the beautiful trophy. Safe your ticket as soon as possible, the 
places in the Top 10 Favorite Movies are in high on demand.

Short films from 20 European countries contribute in this 
competition and even here, there is an audience award. 
You can decide in which European country the trophy 
money and the award will travel. Get your ticket in time 
for the Best of Europe in 19 minutes program and see all 
nine favorite films of the competition at a time.

It will be exciting! 15 awards of more than 18,000 Euros will 
be awarded this year as part of the award ceremony. Here 
you can find out which films have won the favor of the jury 
and which contributions the audience has especially taken to 
the heart. Be there when the attractive trophies are awarded 
and talk to the filmmakers, sponsors and guests. Drinks and 
buffet are included in the entrance fee.

The grand finale of the 19th Landshut Short Film Festival: all 
awarded films in one show. From feature films to documen-
tary films and animations to shockers, all categories of the 
festival are represented. Look forward to the excellent films 
and enjoy an exciting and entertaining short film night, gu-
aranteed with excess length.

Favourite Shocker
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ALPHABETISCHER FILM INDEX
Alphabetical Film Index

 0 
(le) Rebound	 Kurzfilmwettbewerb 10	 45

1,4 Trilliarden Liter	 Kurzfilmwettbewerb 10	 44

9 Pasos	 Shock Block 01	 51

14,74 – oder das Streben 	 Sprungbrett 01	 88 

nach Mittelmäßigkeit	 	

 A 
A drowning man	 Europe in 19 minutes 02	 70

A Life in 8-Bit	 Kurzfilmwettbewerb 03, Lieblingsfilme der Redaktion	 31, 112

A Swedish Classic	 Europe in 19 minutes 03	 73

Across my land	 Europe in 19 minutes 04, 	 74, 101 
	 DaHome – Ein Heimatfilmprogramm	

Adam & Esra	 Kurzfilmwettbewerb 07	 38

Afterword	 Kurzfilmwettbewerb 08	 40

Alicia	 Shock Block 07	 62

All the tired horses	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 06, 	 15, 37, 103 

	 Kurzes über’n Brenner	

Alphamädchen	 Sprungbrett 03	 93

Ameise	 Kurzes für Kids	 108

American Rhapsody	 DOK Block 02	 98

Amy	 Shock Block 04	 56

Aux Chiottes!	 Europe in 19 minutes 05	 77

 B 
Baba & Sohn - im Hamam	 Europe in 19 minutes 01	 69

Banshee	 Shock Block 02	 52

Bestia	 Shock Block 03	 54

Bleifrei	 Kurzfilmwettbewerb 11, Comedy Night	 47, 105

Blue Christmas	 Europe in 19 minutes 04	 75

Born again	 Shock Block 04	 57

Botanica	 Europe in 19 minutes 09	 84

 C 
Catastrophe	 Kurzes für Kids	 109

Catherine	 Europe in 19 minutes 07	 81

Cautionary Tales	 Europe in 19 minutes 02	 71

Clanker Man	 Europe in 19 minutes 05	 77

Cold Storage	 Europe in 19 minutes 03	 73

Comments	 Kurzfilmwettbewerb 05	 35

Contact	 Kurzfilmwettbewerb 05	 34

Copyshop	 Kurzfilmwettbewerb 01	 26

Creswick	 Shock Block 08	 64

 D 
Das Bett	 Kurzfilmwettbewerb 08	 41

Das Mädchen im Schnee	 Shock Block 02	 53

DeKalb Elementary	 Shock Block 02	 52

Demian	 Sprungbrett 02	 91

Der Einzelkämpfer	 DOK Block 01	 96

Der Sieg der Barmherzigkeit	 Kurzfilmwettbewerb 02, Comedy Night, 	 28, 104, 113 

	 Lieblingsfilme der Redaktion	

Der Simulant	 Kurzfilmwettbewerb 11	 46

Der Wanderer	 Sprungbrett 01	 89

Deuspi	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 01, Comedy Night	 15, 27, 105

Diagnosis	 Europe in 19 minutes 08	 82

Die Herberge	 Sprungbrett 03, Silversurfer – Ü60 Seniorenprogrammm	 92, 110

Die monetäre Idylle	 Kurzfilmwettbewerb 05	 34

Die Verbindung	 Shock Block 08	 64

Different Bayern	 Kurzfilmwettbewerb 11, 	 46, 110 

	 Silversurfer – Ü60 Seniorenprogrammm	

Dijon-Juttu	 Europe in 19 minutes 05	 77

Don’t ever change	 Shock Block 02	 53

Do Weizt’s	 DOK Block 02, DaHome – Ein Heimatfilmprogramm	 99, 100

Down Down Down	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 03	 14, 31

Downside Up	 Europe in 19 minutes 02, Lieblingsfilme der Redaktion	 71, 112

Drip	 Shock Block 03	 55

Drip Drop	 Shock Block 06	 60

 E 
Ein Krötenlied	 Kurzfilmwettbewerb 06	 37

El Amor Ciego	 Kurzfilmwettbewerb 08	 40

Endling	 Kurzfilmwettbewerb 01	 27

Entschuldigung, ich suche den 	 Kurzfilmwettbewerb 01,	 26, 101 
Tischtennisraum und meine Freundin	 DaHome – Ein Heimatfilmprogramm	

Epithese	 DOK Block 02	 99

Es ist egal, aber	 Kurzfilmwettbewerb 07	 39

Esseri di Stelle	 Europe in 19 minutes 09, 	 84, 103

Evströnger	 Eröffnungsgala, Shock Block 08	 15, 65

Exile	 Kurzfilmwettbewerb 11	 47, 81

Expire	 Europe in 19 minutes 07	 81

 F 
Facing Mecca	 Kurzfilmwettbewerb 11, 	 47, 100, 112 
	 DaHome – Ein Heimatfilmprogramm, 

	  Lieblingsfilme der Redaktion	

Familienzuwachs	 Sprungbrett 02	 90

Father	 Shock Block 06	 61

Fe	 Shock Block 08	 65

Február	 DOK Block 02	 98

Feiert Eileen!	 Kurzfilmwettbewerb 10	 44

Find Fix Finish	 DOK Block 02	 99

First Like	 Shock Block 07	 63

Football and Angels	 Europe in 19 minutes 05	 76

Forever Now	 Europe in 19 minutes 06	 79

Frau Schnipplers unglaubliche 	 Silversurfer - Ü60 Seniorenprogrammm	 111 
Reise ans Meer	

Fremde/Them	 Shock Block 05	 59

Fremde/Strangers	 Sprungbrett 03	 93

Fremde Gesichter	 Sprungbrett 03	 93

Fry Day	 Shock Block 04	 56

Fucking Drama	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 02	 14, 29

Fugazi	 Shock Block 01	 50

 G 
Garfield	 Europe in 19 minutes 01	 68

Generalprobe	 Kurzfilmwettbewerb 03	 30

George	 Shock Block 01	 51

Girl and a Scar	 Shock Block 06	 60

Glanz Plus	 Kurzfilmwettbewerb 04	 33

Glaspärlan	 Europe in 19 minutes 01	 68

Good Night, Everybuds	 Kurzfilmwettbewerb 05	 35

Good Night, Gracie	 Shock Block 04	 56

Grand Tour	 Europe in 19 minutes 07	 80

Great Choice	 Shock Block 08, Lieblingsfilme der Redaktion	 64, 113

Gridlock	 Shock Block 08, Lieblingsfilme der Redaktion	 65, 113

Gustav	 Europe in 19 minutes 01	 69

Gutten Er Sulten	 Europe in 19 minutes 09	 84

 H 
Halko	 Europe in 19 minutes 03, Comedy Night	 73, 104

Haut	 Kurzfilmwettbewerb 07	 38

Health, Wealth & Happiness	 Shock Block 05	 59

Heimat	 DOK Block 01	 96

Helen’s Birthday	 Europe in 19 minutes 08	 83

Highway	 Shock Block 07	 62

Holiday Fear	 Shock Block 07	 62

Home	 Europe in 19 minutes 02, 	 70, 101 
	 DaHome – Ein Heimatfilmprogramm	

Homesick	 Shock Block 06	 60

Hope	 Shock Block 04	 57

How far she went	 Europe in 19 minutes 06	 79

How Tommy Lemenchick Became 	 Sprungbrett 02	 91 
a  Grade  7 Legend	

Hundert Jahre leben	 DOK Block 01	 97, 110

 I 
I am the Doorway	 Shock Block 03	 55

I feel like dancing	 Kurzfilmwettbewerb 07	 39

Igorrr - Opus Brain	 Kurzfilmwettbewerb 03	 30

iMedium	 Shock Block 06	 61

In A Nutshell	 Kurzfilmwettbewerb 09	 43

Inaugurate	 Kurzfilmwettbewerb 02	 29

In one drag	 Shock Block 05	 59

Insan	 Europe in 19 minutes 04	 74

In Takt	 Sprungbrett 01	 88

In the Dark, Dark Woods	 Shock Block 01	 51

Irgendwer	 Sprungbrett 03	 92

Iridescence	 Kurzfilmwettbewerb 10	 45

Island	 Kurzfilmwettbewerb 02	 28

Ivy	 Shock Block 03	 55

 J 
Je n‘ai pas tué Jesse James	 Europe in 19 minutes 03	 72

Je ne veux pas mourir	 Europe in 19 minutes 03	 73

Joy	 Sprungbrett 03	 92

Jung	 Sprungbrett 02	 91

 K 
Kalb	 Kurzfilmwettbewerb 09, 	 42, 100 

	 DaHome – Ein Heimatfilmprogramm	

Kapitalistis	 Europe in 19 minutes 03	 72

Katto	 Europe in 19 minutes 03	 72

Kiem Holijanda	 Europe in 19 minutes 01	 68

Kindergarten	 Kurzfilmwettbewerb 07, Comedy Night	 39, 105

Kisses	 Shock Block 05	 58

Kleptomami	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 06, 	 15, 37, 105, 111 
	 Comedy Night, 

	 Silversurfer - Ü60 Seniorenprogrammm	

Kutdag	 Sprungbrett 02	 91
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 L 
La Bouche	 Europe in 19 minutes 09	 85

La casa de Árbol	 Europe in 19 minutes 05	 76

Laizzes-mon Danser	 Europe in 19 minutes 06	 78

La Madre Buena	 Europe in 19 minutes 01	 68

La Nuit Danse avec la Mort	 Shock Block 01	 50

Laps	 Europe in 19 minutes 07	 80

Latched	 Shock Block 05	 58

Les Bones Nenes	 Europe in 19 minutes 07	 80

Les Miserables	 Europe in 19 minutes 04	 75

Let them die like Lovers	 Shock Block 02	 52

Link	 Kurzfilmwettbewerb 11	 46

Lonely Hearts Club	 Kurzfilmwettbewerb 09	 42

L’ora del buio	 Shock Block 04	 56

Lost Face	 Shock Block 07	 62

Love	 Kurzfilmwettbewerb 08	 41

Love after Time	 Shock Block 06	 60

Löwe	 Kurzes für Kids	 108

Lunatique	 Shock Block 03	 54

Luokkakokouksen jälkeen	 Europe in 19 minutes 06	 78

 M 
Madam Black	 Shock Block 01, Comedy Night	 51, 104

Madres de Luna	 Europe in 19 minutes 08	 82

MATHIAS	 Kurzfilmwettbewerb 09	 42

Maverick	 Europe in 19 minutes 01	 69, 90

Megatrick	 Sprungbrett 02	 90

Mein radikaler Mitbewohner	 Kurzfilmwettbewerb 03, Comedy Night	 30, 104

Meryem	 Kurzfilmwettbewerb 11, Lieblingsfilme der Redaktion	 47, 112

Mia	 Sprungbrett 01	 88

Mick	 Kurzes für Kids	 108

MimiCry	 Kurzfilmwettbewerb 08	 41

Mister Popular	 Shock Block 06	 61

Morgenmensch	 Kurzfilmwettbewerb 06	 37

Mouse	 Shock Block 07	 63

Mr. Death	 Europe in 19 minutes 03	 73

Mute	 Kurzfilmwettbewerb 04	 32

 N 
Nach dem Fest	 Kurzfilmwettbewerb 08, 	 40, 100 

	 DaHome – Ein Heimatfilmprogramm	

Nachsaison	 Kurzfilmwettbewerb 04, 	 33, 111 
	 Silversurfer – Ü60 Seniorenprogrammm	

Nachtschade	 Europe in 19 minutes 04	 74

Nachtstück	 Shock Block 02	 52

Nature: all rights reserved	 DOK Block 02	 99

Neda	 Kurzfilmwettbewerb 05	 34

Negah	 Europe in 19 minutes 06	 78

Negative Space	 Europe in 19 minutes 08	 82

Neujohr	 Kurzfilmwettbewerb 08	 41

Next Door	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 02, 	 14, 29, 103 

	 Kurzes übern’n Brenner, Comedy Night	

Nocturnally Yours	 Shock Block 01	 50

Noro	 Shock Block 04	 56

 O 
Olga	 Europe in 19 minutes 05	 76

 P 
Pa Fuera	 Europe in 19 minutes 08	 83

Pandora	 Shock Block 04	 57

Patriot	 Europe in 19 minutes 04	 74

Peripheria	 Europe in 19 minutes 04	 75

Pestana	 Kurzfilmwettbewerb 06	 36

Pieps und der Papierflieger	 Kurzes für Kids	 109

Pinguin	 Kurzes für Kids	 109

Pink	 Europe in 19 minutes 08	 82

Piove	 Europe in 19 minutes 02	 70

Pity Fu*k	 Kurzfilmwettbewerb 05	 34

Prinzess	 Eröffnungsgala, Kurzfilmwettbewerb 01, 	 14, 27, 102 

	 Kurzes über’n Brenner	

Punchline	 Shock Block 03	 55

Pyotr495	 Shock Block 02	 53

 R 
Rakijada - Destillated Village Tales	 DOK Block 01	 97

Rape Card	 Europe in 19 minutes 09	 85

Red Orange Ground	 Europe in 19 minutes 02	 71

Rhythmus 59	 Kurzfilmwettbewerb 10	 44

Rien Ne Va Plus	 Kurzfilmwettbewerb 01	 26

Roake	 Europe in 19 minutes 02	 70

Robhot	 Kurzfilmwettbewerb 03	 31

Rouff	 Kurzes für Kids	 108

Rudel	 DOK Block 01	 96

Rumours	 Europe in 19 minutes 09	 84

Run Run as Fast as You  Can	 Europe in 19 minutes 07	 81

 S 
Saatanan Kanit	 Shock Block 05	 58

Samosa	 Kurzfilmwettbewerb 08	 40

Sardinien	 Sprungbrett 02	 90

Schatten	 Sprungbrett 01	 89

Scheideweg	 Kurzfilmwettbewerb 10	 44

Schichtende	 Sprungbrett 03	 92

Schildkröten Panzer	 Kurzfilmwettbewerb 09	 43

Second to None	 Shock Block 01	 51

Servicio de Habitatciones	 Shock Block 06	 60

Serving Joy	 Shock Block 02	 53

Sex at the Ski Center	 Europe in 19 minutes 09	 85

Shine	 Kurzes für Kids	 108

Sissi ohne Franz	 Kurzfilmwettbewerb 09, Comedy Night	 43, 104

Slap Happy	 Europe in 19 minutes 02	 71

Sohn der Sonne	 Kurzfilmwettbewerb 03	 31

Sono Pippa	 Kurzfilmwettbewerb 04, Kurzes über’n Brenner	 32, 102

Sons of Bitches	 Shock Block 06	 61

Spider Jazz	 Sprungbrett 01	 89

State of Emergency Mutherfucker	 Europe in 19 minutes 04, 	 75, 102, 105 

	 Kurzes über’n Brenner, Comedy Night	

Stay	 Shock Block 08	 65

Sweet Tooth	 Shock Block 04	 57

 T 
Tabib	 Europe in 19 minutes 08	 82

Taste of Love	 Kurzfilmwettbewerb 07	 38

Tex	 Europe in 19 minutes 06	 79

The Absence of Eddy Table	 Shock Block 07	 63

The Armoire	 Shock Block 07	 62

The Cleansing Hour	 Shock Block 07	 63

The Death, Dad & Son	 Shock Block 05	 58

The End of Time	 Europe in 19 minutes 06	 78

The Entertainer	 Europe in 19 minutes 02	 70

The Hanging	 DOK Block 01	 96

Thick Skin	 Europe in 19 minutes 07	 80

Tiefenschärfe	 DOK Block 01	 97

Time Rodent	 Shock Block 03	 54

Twinky Doo´s Magic World	 Shock Block 03	 54

 U 
Ugly	 Europe in 19 minutes 05	 76

Unbarmherzig	 DOK Block 02	 98

Unsere Zeit wird kommen	 Kurzfilmwettbewerb 02	 28

Until we coleidescape	 Kurzfilmwettbewerb 07, Lieblingsfilme der Redaktion	 39, 113

 V 
Visit	 Europe in 19 minutes 08	 83

Vom Schweben	 Kurzfilmwettbewerb 06	 36

 W 
Wakan	 Kurzes für Kids	 109

Waldgeist	 Europe in 19 minutes 07	 81

Wandering Soul	 Shock Block 01	 50

Wannabe	 Kurzfilmwettbewerb 02	 28

Wartezeit	 Sprungbrett 01	 88

Was ich Dir noch sagen wollte	 Kurzfilmwettbewerb 04	 32

Watu Wote	 Kurzfilmwettbewerb 06	 36

We love Moses	 Europe in 19 minutes 01	 69

We summoned a Demon	 Shock Block 05	 59

We take you	 Kurzfilmwettbewerb 04	 33

What Metal Girls Are Into	 Shock Block 08	 64

When Time Moves Faster	 Europe in 19 minutes 03	 72

WiFi Plaza Cuba	 Kurzfilmwettbewerb 08	 40

Wölfe	 Kurzfilmwettbewerb 05	 35

 Y 
Ya no te quiero	 Europe in 19 minutes 06	 79

Yaqup	 Sprungbrett 01	 88

Yin	 Kurzfilmwettbewerb 10	 45

 Z 
Zuflucht	 Europe in 19 minutes 09	 85
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WIR FÖRDERN 
GROSSE UND 
KLEINE LEINWÄNDE
Bayerns Kultur ist einzigartig in ihrer Vielfalt. Damit sich Talent frei entfalten 
und etablieren kann, fördern wir bayerische Filmproduktionen genauso wie 
den kreativen Nachwuchs in Musik und Bildender Kunst.

VERANSTALTER & HERAUSGEBER  
Organizer & Editor

ANZEIGEN & SPONSORENBETREUUNG 
Advertisement & Sponsoring

KÜNSTLERISCHE LEITUNG  
Artistic Director

VORSTAND  
Association Board

Dynamo Kurzfilm e. V. 
Am Vogelsang 4 
84098 Schmatzhausen

Birgit Horn: b. horn@dynamo-kurzfilm.de 
Michael Orth: m. orth@dynamo-kurzfilm.de

Michael Orth

Michael Orth, Birgit Horn, Marius Anger,  
Albert Emberger

Filmfest Niederbayern UG 
(haftungsbeschränkt) 
Geschäftsführer Michael Orth 
Wittelsbacherstraße 18 
80469 München 
+49 89 62303416 
m.orth@dynamo-kurzfilm.de 
www.landshuter-kurzfilmfestival.de

IMPRESSUM
Imprint

ORGANISATORISCHE LEITUNG  
Managing Director

MITARBEITER  
Staff

TEAM SPRUNGBRETT  
Team Steppingstone

Birgit Horn

DYNAMO KURZFILM E. V.  

Marius Anger, Marcel Begemann,  
Benedict Billinger, Dominik Bücheler,  
Ralf Bücheler, Anne-Kathrin Dungel,  
Albert Emberger, Birgit Flory,  
Ludwig Grobmeier, Antonella Gutbrod,  
Jutta Gutbrod, Lisa Irrgang, Vroni Jobst, 
Michael Härtl, Birgit Horn, Dirk Horn,  
Manuel Kreuzer, Michael Krüger,  
Christl Moratscheck, Michael Orth,  
Anette Orth, Markus Popp, Martin Prucker, 
Michael Rabien, Susi Sigl, Rudi Sigl,  
Simone Terbrack,  Daniel Vogelmann,  
Richie Wilde

ASH, Barbara Billinger, Jenny Economidis, 
Daniela Erler, Carina Forsthofer,  
Regina Geigenberger, Laura Gilch,  
Angela Herzog, Emily Kretschmer,  
Marisa Kretschmer, Julia Meixner,  
Maria Müller, Sofie Bliemel, Maria Mock,  
Felix Mühlbauer, Elisabeth Nießen,  
Frank Nießen, Marie-Luise Nießen,  
Monika Strietzel, Konstantin Suttner,  
Gabriele Vogel, Yvonne Wimmer

Gründungsmitglied im Verband  
bayerischer Filmfestivals

Mitglied der  
AG Kurzfilm

Mirjam Bitzinger, Jonas Eibensteiner,  
Lisa Finger, Lucia Freundorfer,  
Vreni Hillebrand, Friederike Kremser,  
Jonah Kujawa, Michelle Logdesser,  
Vroni Maierhöfer, Alexander Micheew,  
Clara Schneider, Franzi Spagl

TECHNIK  
Technician

KATALOG – REDAKTION & LAYOUT  
Catalog – Editorial Staff & Layout

Dirk Horn, Markus Raab,  
Marcel Begemann, Michael Härtl,  
Franky Tepel, Jörg Kretschmer,  
Dieter Schmid-Hermann,  
Patrick Haderer, Tom Blum,  
Benedict Billinger

Manuel Kreuzer, Michael Orth, 
Anette Orth, Christl Moratscheck

INTERNETREDAKTION & WEBSITE 
Internet editorial & Website

Fabian Engelhardt, Michael Orth 
Webmaster: Marius Anger 
webmaster@dynamo-kurzfilm.de 
www.pz-systeme.de

TRAILER, TEASER & ANIMATION 
Trailer, Teaser & Animation

Armin Schmidt, Daniel Vogelmann, 
Nicolas Luquet

FOTO & FILM 
Photo & Film

Peter Litvai, Hella von Seydewitz, 
Vanessa Nießen, Stefan Kerl,  
Benny Diemer

KINOPOLIS

Michael Wohlgemuth, Björn Gerloff

KINOPTIKUM

Christiane Vogel, Michael Polierer

SALZSTADEL

Stadt Landshut

ARTWORK, COVER & KATALOGGESTALTUNG 
Artwork, Cover & Design

COVERMOTIV 
Cover Shot

DRUCK 
Printer

Manuel Kreuzer 
Büro für visuelle Gestaltung 
www.mkreuzer.de

aus dem Film „Timecode“  
von  Juanjo Giménez — Vielen Dank
from the film “Timecode”  
by Juanjo Giménez – Thank you very much

MDV Maristen Druck & Verlag 
www.mdv-druck.de

AUFLAGE 
Circulation

3.000



Die schönsten Stunden erleben Sie an einem Ort,  
an dem alles stimmt. Mit Formen, die einfach und klar sind.

Gottfried Darlapp Küchenhaus GmbH 
Bischof-Sailer-Platz 421 
84028 Landshut 
Tel. 0871 925460 
www.darlapp.bulthaup.de
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